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Lapeyr. y A. durieui Boiss. & Reuter ex Willk.

Sobre la nomenclatura de Agrostis delicatula Pourret ex

SANTIAGO CASTROVIEJO

&

ANDRE CHARPIN

RESUME

CASTROVIEJO, S. & A. CHARPIN (1983). Sur la nomenclature d’Agrostis delica-
tula Pourret ex Lapeyr et A. durieui Boiss. & Reuter ex Willk. Candollea 38: 673-677.
En espagnol, résumé francais.

Les auteurs proposent un nouveau taxon de rang sous-spécifique A. fruncatula Parl.
subsp. commista Castroviejo & Charpin, subsp. nov., pour désigner les plantes
jusqu’ici connues soit comme Agrostis delicatula Pourret ex Lapeyr., soit comme A.
durieui Boiss. & Reuter ex Willk.

RESUMEN

CASTROVIEIJO, S. & A. CHARPIN (1983). Sobre la nomenclatura de Agrostis deli-
catula Pourret ex Lapeyr. y A. durieui Boiss. & Reuter ex Willk. Candollea 38: 673-677.
En espaiiol, resumen frances.

Después de demostrar la imposibilidad de utilizar ambos nombres para referirse a la
planta a la que tradicionalmente se le aplicaban, se propone la creacién de uno nuevo
en el rango subespecifico: A. truncatula Parl. subsp. commista Castroviejo & Charpin,
subsp. nov.

Nadie parece poner en duda que en la Peninsula Ibérica se dan dos taxones

proximos pertenecientes al grupo Agrostis delicatula-truncatula y que inicial-

mente ambos fueron, por error, incluidos bajo el binomen A. capillaris L. Uno
de ellos tiene distribucion septentrional, llegando desde Portugal a los Pirineos
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atlanticos franceses, pasando por Galiciay el Norte peninsular, de él nos ocupa-
remos en esta nota; el otro es una planta continental que no llega a asomarse
a la costa, descrita por Parlatore de la Sierra de Guadarrama y bautizada con
el nombre de A. truncatula, aludiendo al caracter truncado de su lema y no de
suligula como se pensd. Las diferencias entre los dos tdxones fueron claramente
destacadas por numerosos autores y mas recientemente por KERGUELEN &
VIVANT (1975).

El nombre ‘‘A. lelicatula Pourret ex Lapeyr.*¢

Por lo que respecta a la primera planta sabemos que fue herborizada por
el abate Pourret en San Pedro de los Montes (Ledn) — localidad que seria inter-
pretada por PAUNERO (1947: 583-584) como San Pablo de los Montes
(Toledo) y que la llevaria a considerar que la planta de Pourret seria igual que
la de Parlatore — y bautizada como A. delicatula Chl. Hisp. n° 254, pero,
lamentablemente, Pourret nunca llegaria a publicar esa ‘“Chloris‘‘ ni descrip-
cion alguna en la que nos podamos basar para dar validez al nombre. La preten-
dida validacion fue hecha por Picot de LAPEYROUSE (1818) al publicar una
descripcion con una localidad ‘‘Saint-Paul de Fenouilhedes‘* — corresponde
a Saint-Paul de Fenouillet, localidad de los Pirineos orientales franceses, donde
la planta que habia herborizado Pourret parece no existir — pero el material
que se conserva en el herbario Lapeyrouse parece pertenecer al grupo A. castel-
lana y no al grupo A. delicatula-truncatula (KERGUELEN, 1978: 395-396).
Aunque Lapeyrouse haya pretendido validar el taxon de Pourret, en realidad,
se refirid a otro diferente ya que, como dijimos, cita una localidad en la que
la planta atlantica no esta y el material tipo pertenece a otro grupo. El nombre
de A. delicatula Pourret ex Lapeyrouse, aun con una laxa interpretacion del
Codigo, nunca podra ser tipificado de forma que pueda emplearse para designar
la que Pourret habia herborizado en Ledn. Naturalmente, por muy diversas
interpretaciones que le hayan podido dar a ese nombre, todas ellas resultaran
invalidas.

El nombre ‘“A. durieui Boiss. & Reuter ex Willk.*¢

La planta en cuestion fué también herborizada por Durieu ‘‘Hab. in Astu-
riis frequens usque ad summa jugo occid. Penaflor. 16 Jun.‘‘ y distribuida en
su exsiccata bajo el nombre de ‘‘A. capillaris L.** el mismo con que Reuter eti-
queto las recolecciones hechas durante su viaje de 1858, como por ejemplo las
de ‘“‘Pico Cordel, in pratis ad radices, 7 juillet 1858°‘ (G.) ampliamente distribui-
das. Pero ya en 1859 Reuter mismo distinguia los dos taxones incluidos en ‘‘A.
capillaris L.“ y escribio sobre varias etiquetas: ‘‘I1 y a deux Agrostis différents
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sous / le nom de capillaris la pl. de Durieu / Asturies! Lagasca Leon! Reut ad
radices / Pico Cordel! celui-ci a les feuilles planes / et molles a nervures
presqu’égales entre elles / la ligule courte tronquée subbiauriculées [sic!]. / la
plante de Guadarrama et de la S2 de / Grédos que nous y avons réunie a les
feuilles / rigidules glaucescentes plus ou moins pliées- / convolutées a nervure
médiane et marginales bien plus forte que les intermédiaires la ligule / allongée
lacérée, les épillets plus petits / a glumes plus etroites d’un gris-bleuatre ou li-
/ vide, les glumelles plus petites. la premiére pour- / rait s’appeler A. Duriae
et autre A. carpetana / car qu’est-ce que c’est que I’A. Capillaris auquel on
attribue une racine annuelle‘‘.

También Reuter en una etiqueta afiadida a dos pliegos diferentes escribio:
““ Agrostis Trinii Boiss. & Reut. mss -corregido en un caso por A. Duriae Boiss.
& Reut. — C’est bien la pl. figurée par Trinius / Spec. gram. t. 25 ‘‘ad specim
lusitanicum*“ / sous le nom d’A. capillaris L. / La figure de Smith. i.c. t. 54
me parait / se rapporter a notre A. nebulosa la racine / manque! il ne connait
pas I’origine de son / échantillon mais il dit culmus laevissimus et le notre rude.
/ Les fig. citées Schkuhr handb. t. 12 et Fl. Dan. t. 163 appartiennent selon
moi a I’A. alba!*

Laprimera vez que se utiliza el nombre A. durieui “‘duriaei“* Boiss. & Reut.
parece ser que fue en la obra de LERESCHE & LEVIER (1880), pero lamenta-
blemente resulta ser un ‘‘nom. nud.‘‘. Luego, WILLKOMM (1870: 55), en su
Prodromus, comprendié mal el problema y reconoce una A. truncatula Parl.
(n° 236) que situa en Galicia ‘‘frequentissima‘‘ y Sistema Central, ademas de
la planta n© 237 que llama A. capillaris L. cod. 540! (‘‘Vilfa capillaris P. B.,
Agrostis delicatula Pourr. Chlor.?, Aira Tenorei Fk. exs. et WK. Sert. 1077 non
Guss.‘‘) que la situa en Asturias, Cantabria, Aragdn, Pirineo catalan y ‘‘Cas-
tell. nov.‘‘ (Albacete?) y explica que la planta de Asturias probablemente cor-
responda a la anterior (n° 236, A. fruncatula Parl.). Vista la descripcion y las
localidades que cita, no es nada evidente que Willkomm con el nombre A. capil-
laris se pueda referir a la planta atlantica sino mas bien parece que lo hace a
la del interior — llega a pensar en la exclusion del concepto a las plantas asturia-
nas que las hace, l6gicamente, iguales a las gallegas, y las engloba en el nombre
A. truncatula Parl. — aunque en nuestra opinion no las diferenciaba bien.

Posteriormente el propio WILLKOMM (1893: 15), en el suplemento de su
Prodromus, refiriéndose a la planta n° 237, nos hace saber que segiin Cosson
la estirpe espanola de A. capillaris no es igual que la linneana sind que es una
especie propia cuyo nombre debe ser: ““A. durieui Boiss. & Reut. mscr. (A.
capillaris J. Gay in Plant. Astur. Dur. non L.)**.

Desde el punto de vista meramente formal, resulta dudoso que se pueda
aceptar la validez del nombre A. durieui Boiss. & Reuter ex Willk. pues no es
claro que WILLKOMM (1893: 15) considere que todo lo que en el tomo primero
de su Prodromus llama A. capillaris L., sea realmente diferente de la planta
linneana y deba pasar a denominarse A. durieui Boiss. & Reuter; parece, por
el contrario, que por tratarse de un suplemento a su obra, menciona a modo
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de aclaracién una opinion de Cosson que éste nunca llegaria a publicar. La opi-
nién de la no intencionalidad de Willkomm viene apoyada en el hecho de que
¢é] mismo, en el mismo suplemento (1.c.: 333) incluye el nombre ““A. durieui
Reut. herb. In Astur. (in ericetis inter Salas et Rodrigal, Ler. et Lev., Jul. 1878)
en la lista de las ‘‘Species autori nomine tantum notae‘“ (la referencia la tomé
de la obra de LERESCHE & LEVIER, 1878: 78).

Como posible argumento a favor de la validacion del nombre en la obra
de Willkomm, el P. Lainz (com. pers.) indica que en ella (l.c.) el autor parece
querer destacar el nombre “A. durieui‘* de un modo claro cuando aparece
impreso con caracteres diferentes del resto del texto.

Suponiendo que este nombre no esta afectado por la invalidez de naci-
miento y cumpla los requisitos formales, para su definitiva aceptacion hay que
identificar inequivocamente la descripcion y el tipo: en la obra de GAY (1836)
se cita varias veces A. capillaris L. pero no se da descripcion alguna y a partir
de la descripcion y localidades del Prodromus — al cual podriamos referirnos
ya que este potencial protdlogo se publica en su suplemento y cita el nimero
de orden con que aparece A. capillaris L. — como ya dijimos, tampoco se puede
entender que se refiera inequivocamente a la planta atlantica y, a juzgar por
las localidades que cita, incluye plantas que ni siquiera son del grupo.

Visto lo anterior, hay motivos razonables para rechazar el nombre que uti-
liza TUTIN (1980) A. durieui Boiss. & Reuter ex Willk. ya que unicamente
podria basarse en la descripcion y en los tipos citados en el Prodromus bajo
el numero 237 y estos se refieren — aceptando su heterogeneidad — fundamen-
talmente a la planta que Parlatore habia llamado A. truncatula, con lo que el
nombre A. durieui Boiss. & Reut. resulta inutilizable para mencionar la planta
atlantica que habia herborizado Pourret y que queda ahora sin nombre por lo
que proponemos denominarla en el rango subespecifico que consideramos el
mas adecuado como:

Agrostis truncatula Parl. subsp. commista Castroviejo & Charpin, subsp. nov.

A subspecie typica foliis brevioribus latioribusque, ligula truncata atque
spiculis maioribus (1.7 mm longis) differt.

Holotypus in herbario horti botanici matritensis. Zamora: Lubian, Cha-
nos, prope loco dicto ‘‘Puerto del Padornelo‘‘, 19T PG7356, 1200 m, die
30.VII.1977, a S. Castroviejo-n® 790SC-lectus. Isotypus G.

Difiere de la subespecie tipo por sus hojas mas cortas y mas anchas, ligula
truncada y espiguillas mayores (1.7 mm).

Si se llegase a demostrar que el nombre propuesto en el suplemento del Pro-
dromus es invalido de nacimiento hay que aceptar que la validacion del mismo
viene hecho por MERINO (1909: 275).
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